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Bienvenido

Acerca del nuevo producto

El producto que acaba de adquirir le ofrece las siguientes funciones:
- Reproduccién de MP3 y WMA (consulte la seccién MODO DE MUSICA)
- Radio FM*** (consulte la seccion MODO DO RADIO)
- Grabacién de voz (consulte la seccién GRABACIONES)

##%* La radio FM sdlo estd disponible en algunas versiones regionales. La radio FM no estd actualmente disponible
en Europa.

Accesorios incluidos

N 8

Auriculares Cable USB Bolsa protectora
1 ‘
O
Corddn para el cuello Adaptador multi-voltaje CD ROM con Windows Media Player

Nota: el HDDO085 incluye 2 CD, es
necesario instalar ambos

Registre su producto

Para actualizar el producto, le aconsejamos que lo registre en www.philips.com/register
para que podamos comunicarle las nuevas actualizaciones gratuitas tan pronto como estén disponibles.

Mas informacién

Visite: www.philips.com/support o www.usasupport.philips.com (para los residentes en los EEUU.) e
introduzca el nombre de su producto para visualizar:

- Tutoriales

- Preguntas mds frecuentes

- Ultima versién del manual de usuario

- Uttimas versiones del software

- Ultimas versiones del software para la videocdmara

El nimero de modelo se indica en la parte posterior del producto. El nimero de serie se indica en la parte
posterior del producto.



Conexion y carga

Conecte el adaptador/cargador multivoltaje proporcionado a la toma de CC de 5V vy, a continuacidn,
a una toma de CA estdndar.

La primera vez que utilice el dispositivo, cargue la bateria 4 horas para obtener el 100% de capacidad.
Carga rdpida (70%): 1 hora. El dispositivo estd completamente cargado cuando la animacién de
carga se detiene y aparece el icono [F].

@ SUGERENCIA
También puede cargar el dispositivo durante una conexién USB. Conecte el dispositivo al PC
mediante el cable USB suministrado.

Indicacién del nivel de alimentacién

La pantalla muestra en nivel de carga aproximado de la baterfa.
Baterfa completa

Pila con dos tercios de carga

Pila con media carga

Baterfa baja

HEEOMO

Bateria vacia

@ SUGERENCIA

Cuando las baterfas estén casi vacfas, la pantalla de baterfa baja EI parpadea.
El dispositivo guardard los ajustes y grabaciones que no hayan terminado antes de apagarse.

Disfrutar
Fuente de alimentacién

Encendido: Mantenga pulsado Pl hasta que se encienda la pantalla inicial.
[ La pantalla inicial de PHILIPS aparece brevemente.

Apagado: Mantenga pulsado Pl hasta que se apague el dispositivo.

@ SUGERENCIA
El dispositivo se apaga automdticamente si no hay funcionamiento ni se reproduce mdusica
durante 10 minutos. La Ultima pantalla y el dltimo estado de reproduccion se mantienen al
volver a encender el dispositivo.
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Descripcién general de los controles y conexiones

~

Q)

Conector de cable USB

o

5V DC
Botdn deslizante HOLD
Pantalla LCD

VIEW
A/Y

</

O 4|

Clavija para auriculares
Toma de cargador CC de 5V
Pulse este botén para desactivar la clave.

Muestra dindmicamente informacién de los mends,
opciones y pistas.

Para cambiar entre las pantallas del mend raiz, biblioteca y de reproduccién.

Desplazamiento; SuperScroll; acceso directo al modo de
reproducciény A/ ¥

Rebobinar / avance rdpido; Ir a anterior/ siguiente; acceder al siguiente / anterior
mend

Encender / Apagar y Reproducir / Detener;

Enganche para cinta de cuello

Volume +/ -

REC

PLAYLIST

MIC

Numero de modelo

Numero de serie

Cambiar el volumen
Iniciar o detener la grabacion de voz
Afadir la pista actual a Mi lista de reproduccion

Micréfono



Menu raiz

Cuando se enciende el dispositivo, accede al MENU RAIZ.

Frl Music (Mdsica) Seleccione esta opcidn para reproducir las pistas de musica digital.
Radio*** Seleccione esta opcién para escuchar las emisoras de radio presintonizadas
1

ii Settings (Ajustes) Seleccione esta opcién para personalizar los ajustes del dispositivo

E Recordings (Grabaciones) Seleccione esta opcién para reproducir grabaciones.

#¥% | g radio FM sélo estd disponible en algunas versiones regionales. La radio FM no estd actualmente
disponible en Europa.

Navegacion

El dispositivo dispone de un sistema intuitivo de navegacion basado en menus que le guiard
a través de los diferentes ajustes y operaciones. Utilice A, ¥, 14« »» para desplazarse por los
mends. Pulse P para confirmar la seleccién.

Modo de musica

Hemos incluido algunas pistas de musica en el dispositivo para que pueda empezar a disfrutar de la
experiencia musical inmediatamente. También puede transferir la coleccién de musica digital del
ordenador al dispositivo mediante el software de administracién de musica incluido.

(Consulte TRANSFERENCIA DE MUSICA DIGITAL AL DISPOSITIVO para obtener mds informacién)



Blusqueda de la musica deseada

(1) En el menu raiz, seleccione MUSIC (MUsica) para acceder al modo de musica. Al acceder al
modo de musica, puede realizar bisquedas mediante las siguientes opciones de visualizacion:

Playlists — Playlists collections __Tracks listed in chronologically saved or most
(Listas de (Colecciones de listas  Played order (Pistas en orden cronoldgico de
reproduccién) de reproduccién) almacenamiento o de mayor frecuencia de
reproduccion)
Todas las — Alphabetically listed (Consulte FUNCIONES AVANZADAS EN
canciones  tracks (Pistas en REPRODUCCION para obtener mds informacién)
orden alfabético)

Artists — Alphabetically listed — Alphabetically listed — Tracks listed in

(Artistas) artists (Artistas en albums (Albumes en  album ordf:r (Pistas: en
orden alfabético) orden alfabético) orden de dlbumes)
Genres —— Alphabetically listed — Alphabetically listed — Alphabetically — Tracks listed in
(Géneros)  genres (Géneros en artists (Artistas en listed albums album order
orden alfabético) orden alfabético) (Albumes en (Pistas: en
Albums —— Alphabetically listed — Tracks listed in orden alfabético) orden de
(Albumes)  albums (Albumes en album order (Pistas: en dlbumes)
orden alfabético) orden de dlbumes)

1Playlist=

All songs
Artists

~

(2) Pulse A para desplazarse hacia arriba y ¥ para desplazarse hacia abajo hasta la opcién deseada.
Pulse »» para el nivel siguiente o 4« para niveles anteriores.

(3)  Pulse P para reproducir la seleccién.

@ SUGERENCIA

También puede mantener pulsada la tecla A o ¥ para desplazarse rdpidamente por las listas
de canciones (SuperScroll). Durante la blsqueda répida entre las pistas, aparece una inicial
ampliada. Deje de pulsar la tecla cuando llegue a la inicial deseada.




Transferencia de musica digital al dispositivo

Antes de poder reproducir la coleccién de musica en MP3 o WMA en el dispositivo con el Windows
Media Player, debe tener instalado el Windows Media Player y el administrador de dispositivos. Para ello:

Instalacién el administrador de dispositivos de Philips y Windows Media Player
(1) Inserte el CD proporcionado en la unidad CD-ROM del equipo.

(2)  Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para finalizar la instalacién del
administrador de dispositivos de Philips y Windows Media Player.

SUGERENCIA
Para los usuarios del HDDO85: Instale primero el CD de Inicio rdpido seguido del CD
"GoGear Software and user manuals" (Software y manuales del usuario de GoGear).

Conexidn del dispositivo al ordenador

(1) Conecte el dispositivo al ordenador mediante el cable USB proporcionado.
Al conectar el dispositivo aparece una animacién de conexién USB.

(2)  Puede organizar archivos y transferir musica al dispositivo durante dicha
conexion.

Organizacién y transferencia de musica con Windows Media Player 10

(1) Inicie Windows Media Player desde el escritorio de Windows o el mend Inicio.

(2)  Para transferir archivos desde el equipo al dispositivo, haga clic en Sincronizar.

(3)  En el panel Elementos para copiar, seleccione la lista de reproduccién, categoria o cualquier
otro elemento que desee copiar en la lista desplegable.

(4)  Desactive las casillas de verificacion situadas al lado de los archivos que no desea copiar:

(5)  En el panel Elementos en el dispositivo, haga clic en el dispositivo al que desea copiar

los archivos en la lista desplegable. Por ejemplo, Philips .*

(6) Haga clic en el botdn Iniciar sincronizacién.

*Seleccione Philips

¥ || | = Removable Disk (F:) v

= Removable Disk (F:)

@ SUGERENCIA

Para obtener mds informacién sobre la transferencia de musica con WMP 10, vaya a la
seccién de ayuda del reproductor de Windows Media, haga clic en Ayuda > Sincronizacién de
contenidos con dispositivos.




Reproducciéon (también vélido para la reproduccion
de grabaciones)

Las teclas PII, A, ¥, 14« »» son teclas multifuncién. Tienen funciones distintas segin cémo las pulse:
pulsar o mantener pulsada. Durante la reproduccién de musica, puede:

Operacion basica Botones que debe pulsar Indicacién en pantalla
Detener la musica Pulse P durante la reproduccion i

Reproducir la pista siguiente Pulse »»

Reproducir la pista anterior Pulse (4« dos veces

Buscar hacia delante Mantenga pulsado »» =

Buscar hacia atrds Mantenga pulsado 14« 44

Controlar el volumen Volume + / - 8Y¥ a0 B

i

Afiadir a MY PLAYLIST Playlist
(Mi lista de reproduccion) Added to

MY PLAYLIST

Cambiar entre reproducciény  View (visualizacion)
Pantallas de biblioteca

@ SUGERENCIA

También puede pulsar PLAYLIST en una pista seleccionada mientras se desplaza por la
biblioteca de musica (MUSIC).

* Solamente visualice las funciones cuando esté escuchando la radio o musica. El entrar y salir del menu
solo es posible cuando el dispositivo esta reproduciendo una pista/grabando/radio.



Funciones de reproduccion
MODOS DE REPRODUCCION

Puede configurar el dispositivo para que reproduzca pistas de musica aleatoriamente

(Reproduccion aleatoria) y / o repetidamente (Repeticidn).

Cambio de los modos de reproduccion

(1) En el mend principal, seleccione Settings (Configuracion).

(2)  Utilice los controles de desplazamiento para seleccionar las siguientes opciones. Pulse »»
para confirmar la seleccién. Pulse »»i para excluir una opcidn seleccionada.

Modo de Reproduccién Reproduccién
reproduccion aleatoria repeticion
Reproduccién aleatoria Activado Desactivado
Reproduccidn repeticién Desactivado Activado

@ SUGERENCIA
Puede desplazarse directamente a los siguientes modos de reproduccién pulsando la tecla

A 0 V durante la reproduccién de musica.




Funciones de reproduccién

ECUALIZADORES

Puede configurar el dispositivo para que reproduzca pistas de mudsica con distintos ecualizadores.
Cambio de ecualizador

(1) En el menu principal. Seleccione SETTINGS (Ajustes) > ECUALIZADORES

(2)  Utilice los controles de desplazamiento para seleccionar Rock, RnB, Electronica, HipHop, Classical
(Clasica), Jazz u Off (Desactivado).

@ SUGERENCIA

También puede pulsar la tecla ¥ durante la reproduccién para definir los ajustes del
ecualizador.

EXPLORACION INICIAL
Puede escuchar los 10 primeros segundos de cada pista de su seleccién con la exploracién inicial.
(1) Pulse ¥ durante la reproduccién de musica. Seleccione Introscan (Exploracion inicial).

(2)  Se reproducirdn los primeros 10 segundos de la seleccién (donde accedid a la pantalla de
reproduccion).

(3) Pulse ¥ de nuevo para salir de la exploracién inicial.

Intro scan

Dance floor - Rid C
v Dark pants

@ SUGERENCIA

Puede reproducir la pista completa presionando Pl una vez

MY PLAYLIST (Mi lista de reproduccién)
Puede afiadir sus canciones favoritas, dlbumes, artistas y géneros a la lista de reproduccion.

(1) Durante la reproduccién de la musica, pulse "PLAYLIST" para afiadir misica a MY PLAYLIST
(Mi lista de reproduccion).

(2)  Para eliminar canciones de MY PLAYLIST (Mi lista de reproduccion) seleccione MUSIC (MUsica) >
PLAYLISTs (Listas de reproduccién) > MY PLAYLIST (Mi lista de reproduccién) > Clear MY
PLAYLIST (Borrar Mi lista de reproduccion).

MY MOST PLAYED (Mis favoritos)
Para reproducir las canciones mds frecuentes seleccione esta lista de reproduccion.

(1) Enelmend rincEaI, seleccione MUSIC (MUsica) > PLAYLISTS (Listas de reproduccion) >
MY MOST PLAYED (Mis favoritos).

(2)  Utilice los controles de desplazamiento para seleccionar canciones en el orden de mayor
frecuencia de reproduccion.



Modo de radio™**

Seleccione la region FM#*##
(1) Conecte los auriculares al dispositivo. En el mend raiz, seleccione SETTINGS (Configuracidn)
para acceder al modo de configuracion.

Seleccione Advanced (Avanzada) > Radio settings (Configuracién de radio). Utilice los
controles de desplazamiento para seleccionar la opcidn. Pulse »»i para confirmar la seleccion.

Pulse »» para excluir una opcién seleccionada.
##%* L a radio FM sdlo estd disponible en algunas versiones regionales. La radio FM no estd actualmente

disponible en Europa.

Proceso de sintonizacién

Rango de frecuencia
87.5-108 MHz 0.1 MHz
87.5-108 MHz 0.05 MHz

Region
EEUU

Europa y resto del mundo

Sintonizacién automdtica

(1) En el mend raiz, seleccione RADIO para acceder al modo de radio.

(2)  Para buscar las emisoras de radio con sefial mds potente disponibles en
su drea y guardarlas como presintonias, use la funcién de sintonizacién
automdtica.

1. En el mend principal, seleccione "Settings" (Ajustes).

2. Seleccione "radio" y elija "Sintonizacién automatica”
104.70 %

Reproduccién de una emisora de radio
(1) Desde el menu raiz, seleccione RADIO para acceder al modo de radio.
Pulse el botdén 4« para desplazarse hacia arriba o »» para moverse en

@
sentido descendente hasta encontrar la presintonfa.

Sintonizacion manual

(1) En la pantalla de radio, pulse A o ¥ para sintonizar paso a paso.
La pantalla mostrard el cambio de frecuencia.

O mantenga pulsada la tecla A o ¥ para buscar la emisora siguiente o anterior.

Pulse P11 para guardar la emisora sintonizada como presintonia.

| hd 140 =
104.70 %

Y g0 O L &0

104.70 %

Play/Pauze

Searching

10




Grabacién de voz

Preparacién de las grabaciones

(1) Desde el menu raiz, seleccione SETTINGS para acceder al modo de Ajuste.

(2)  Seleccione SETTINGS > Avance para efectuar configuraciones antes de grabar
Pulse »»i para confirmar la seleccion.

Grabacién de voz

(1) Aseglrese de que el modo seleccionado no es el de radio.

(2)  Mantenga pulsado REC durante 3 segundos para comenzar
la grabacion de voz.

O

O

(3)  Vuelva a pulsar REC para detener la grabacién.

El dispositivo muestra el estado de la grabacién.

El dispositivo muestra el estado de almacenamiento. La grabacion
de voz queda guardada en el dispositivo (nombre de archivo =
VOICE REC > mic > DDMM MIC xxx.wav; xxx = niimero

de pista).

SUGERENCIA

Puede grabar un maximo de 200 pistas. Las grabaciones que superen este niimero
de pistas sobrescribirdn las primeras pistas. No olvide realizar una copia de seguridad
de las pistas almacenadas anteriormente para evitar la pérdida de datos.

(vea la pégina siguiente para mas detalles)

"
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Reproduccion de grabaciones

Puede buscar las grabaciones en la biblioteca RECORDING (GRABACIONES).

Blsqueda de la grabacion deseada

(1) Desde el menu raiz, seleccione RECORDING (GRABACION) para acceder a la biblioteca de
grabaciones.. Al acceder a dicha biblioteca, puede realizar bisquedas mediante las siguientes opciones:

Grabaciones =————— MIC recordings ————  Grabaciones listadas
(Grabaciones de cronoldgicamente
micréfono)

(2) Pulse A para desplazarse hacia arriba y ¥ para desplazarse hacia abajo hasta la opcién deseada.
Pulse »»i para el nivel siguiente o I« para niveles anteriores.

(3)  Pulse Pl para reproducir la seleccidn.

Coémo cargar las grabaciones en el ordenador

(1) Conecte el ordenador.
(2)  Abra el Explorador de Windows y seleccione su dispositivo.
(3)  Las grabaciones se encuentran en la carpeta Media/ Recordings.

(4)  Avrrastre y suelte los archivos a la ubicacién deseada.

Borre sus grabaciones
(1) En el mend principal, seleccione Grabaciones > Grabac. Micréfono > Borrar todo.

(2)  Pulse Pl para suprimir.

@ SUGERENCIA

El funcionamiento de la reproduccion de grabaciones es similar al de la biblioteca MUSIC
(MUSICA). (consulte la seccién MODO DE MUSICA: REPRODUCCION)




Personalizacion de la configuracion

(1) Desde el mend raiz, seleccione SETTINGS para acceder al modo de Ajuste.

(2)  Utilice los controles de desplazamiento para seleccionar las siguientes opciones.
Pulse »»i para confirmar la seleccidn. Pulse »»l para excluir una opcidn seleccionada.

)

(3)  Puede definir los siguientes ajustes antes de realizar la grabacion.

(4)  Mantenga pulsado < para salir de la pantalla del mend.

Ajuste

SUGERENCIA

- Las opciones de cada ajuste aparecen en la pantalla del dispositivo.
- Los ajustes disponibles varian en funcién del modo seleccionado.

Opciones disponibles (en negrita los ajustes predeterminados)

Reproduccidn aleatoria
Reproduccidn repeticidn
Guardado intelig

DBB

Radio

Sintonizacién automética
Radio settings***
(Configuracion de radio)

ECUALIZADORES

Retroiluminacién
Contraste

|dioma

Temporizador
Configuracién de fabrica
Informacién

Avanzada

Smart Hide
(Ocultacion intelig.)

Activado / Desactivado
Activado / Desactivado
Activado / Desactivado
Activado / Desactivado

USA (EE.UU.) / Europe (Europa) y Japon

Rock, RnB, Electronica, HipHop, Classical (Clasica), Jazz u Off
(Desactivado)

5 Seg./ 10 Seg./ 30 Seg./ Desactivado

Nivel 1 - 6 (Ajuste predeterminado: 4)

English ﬁln |és), French (Francés), German (Aleman), Spanish
EEspaﬁo), [talian (ltaliano), Portuguese (Brazilian; Portugués,
rasilefio), Dutch (Neerlandés), Swedish (Sueco), Chinese
(Simplified; Chino simplificado), Chinese %raditional; Chino
tradicional), Japanese (Japonés), Korean (Coreano)

Off (Desactivado) / 15 mins / 30 mins/ 60 mins
Restaurar el configuracién de fébrica

Espacio libre

Off (Desactivado) / 1/2/3/ 4

#** | a radio FM sdlo estd disponible en algunas versiones regionales. La radio FM no estd actualmente disponible

en Europa.

SUGERENCIA

- Smart save (Guardado intelig.) es un modo de ahorro de energia. Selecciona o anula la
seleccion de determinados ajustes para obtener un rendimiento dptimo de la baterfa.

- Smart Hide (Ocultacidn intelig.) es una funcién para ocultar parte de la informacién de la
biblioteca. Con Smart Hide (Ocultacion intelig.), puede desplazarse con mayor rapidez por el
contenido de la derecha al ocultar los dlbumes y artistas que contienen un ndmero de
canciones inferior al nimero especificado.

Smart Hide 1 (Ocultacidn intelig. 1) ocultard todos los artistas y dlbbumes con una sola pista
en la biblioteca.

Smart Hide 2 (Ocultacién intelig. 2) ocultard todos los artistas y dlbumes con un maximo de
2 pistas en la biblioteca.

Smart Hide 3 (Ocultacidn intelig. 3) ocultard todos los artistas y dlbumes con un maximo de
3 pistas en la biblioteca.

Smart Hide 4 (Ocultacién intelig. 4) ocultard todos los artistas y dlbumes con un maximo de
4 pistas en la biblioteca.

13



14

Uso del dispositivo para almacenar y archivos de datos

Puede usar el reproductor para almacenar y llevar archivos de datos copidndolos a la carpeta Data del
reproductor mediante el Explorador de Windows. Asegurese de copiar los archivos de datos a la carpeta
de datos de su reproductor.



PHILIPS

Acerca de Administrador de dispositivos

El Administrador de dispositivos permite actualizar y restaurar el dispositivo con tan sélo pulsar un botdn.

Acerca de Windows Media Player

Con este galardonado software puede convertir ficilmente los CD a MP3, gestionar su coleccién de
musica digital y transferir misica a su dispositivo Philips.

Instale Windows Media Player y Administrador
de dispositivos

@ Inserte el CD suministrado en la unidad de CD-ROM del ordenador.

@ Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para completar la instalacién.

(3) Instale WMP 10.

@ Introduzca la informacién en la ventana emergente.

Nota
@ Para los usuarios del HDDO085:Instale primero el CD de Inicio rdpido seguido del
CD Philips GoGear.

15
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Inicie Windows Media Player 10

@ Conecte el dispositivo al ordenador mediante el cable USB proporcionado.
La pantalla de conexién de USB aparecerd automdticamente.

Nota
@ Consulte el manual del ordenador para averiguar cudl es la posicidn exacta del puerto USB.
Busque el simbolo USB en la unidad de procesamiento del ordenador.

@ Launch Windows Media Player.




€ Windows Media Player

90 Yiew Elay Jools Help )
Qpen... Culs0 | i -
Open URL... ChdsU

Library Options

lore Info

£ Artist Albom
Jo (radio edif) David Byme Look Into The Eyeball
9 (Bcherzo)  Ludwig van Beethow Beethoven's Symphony No. 9
L e €t mim e Speakin Out
By Searching Computer... F3  Songsfrom A Secret Gaxden

| ByMonitoring FoMers... [Songs from A Secret Garden

CDs and Devices L3 y M g [Songs from A Secret Garden
1  Add Cumrently Playing Ifem [Songs from A Secret Gaxden

perts . [Songs from A Secret Garden
Work OFfl Add Cumently Playing Blaylist Songs from A Secret Garden

. Add Folder... gw:mmﬁ gecm: gﬁcn

g 2 ongs from A Secref en

Add Filo or Playlist... |Songs from & Secret Garden

Exi Add URL... [Songs from & Secret Garden

. “11 ) T secotGenden  congsfrom A Secret Garden
Wy Uther Medis Caniboluna Secret Garden Songs from A Secret Garden
[ FREFEHER (E:) | Ode to Simplicity Secret Garden Songs from A Secret Gaxden

E |=] My Playlists

|*] coldplay
# ¢ Auto Playlists
B> Now Playing

Total Time: 3:33
FeY

*La visualizacién real varfa segin el uso.

Blscar y afiadir pistas de todas las unidades
(a la biblioteca)

@ Vaya al menu Archivo. Haga clic en Agregar a biblioteca multimedia > Buscando en el equipo.
@ Haga clic en Examinar en el cuadro de didlogo para acceder a la carpeta que desea agregar.
@ Rellene la informacién del cuadro de didlogo y haga clic en Buscar:

Los archivos se agregardn a la biblioteca.
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Envio de pistas a su dispositivo

Nota

Conecte simplemente el dispositivo al ordenador y elija el método de

sincronizacion que desee para poder sincronizar la biblioteca al dispositivo.

Elija un método de sincronizacion:

Automatic (Automatico). Si selecciona esta opcidn, el reproductor sincroniza el contenido al
dispositivo al conectarlo al ordenador o al cambiar la configuracion de sincronizacidn. Si tiene
capacidad para ello, el reproductor sincroniza toda la biblioteca, de lo contrario, sincroniza en
primer lugar su contenido favorito.

Manual. Esta opcidn permite seleccionar archivos o pistas de reproduccidn especificos

que desee sincronizar cada vez que quiera modificar el contenido del dispositivo.

@ Haga clic en Sincronizar

s Meda Player T

g

B ¥ % amcence : Nagaa

S e ) e —

@ En el panel Elementos para copiar, seleccione la lista de reproduccidn, categorfa o cualquier
otro elemento que desee copiar en la lista desplegable. Desactive las casillas de verificacion
situadas al lado de los archivos que no desea copiar.

R Vindows Meda Player e s

*» SyncList ¥||= PhiipsGoGear v,
v Artist Abum BtRate Fie Name || Thie see A
jamuhan 12GrisBand  Beautfulfnerg... 175Kbps 08 Alamuhd | & MY PLAVLIST
huSan de 12GrisBand  BeutfulEnerg...  170Kbps O9Lusen|  AF ;“:Z}Y shloe LG:;ema 27200
ve StoryInTokyo  12GilsBand  BesutfulEnerg... 172Kbps 10LoveStd| oy ar) oo ol 2518
[ plountans And Rivers  12GilsBand  BeautfulEnerg... 174 Kbps L1 Mountail|  Anne Murray - You Needzd Me.mpd 237M8
peat 12GrisBand  BesutfulEnerg... 172Kbps 12Hepbest|  IncUprsestlisfiwamssies) (1)mp3 63218
he Forbudden Paloce 12 Grls Band  BeoutfulEnerg... 169 Kbps 13 The For{|  Heng oose 120.mp3 36010
word 12GdsBand  BeactfulEnerg... 168Kbps LiNoword|  MercyPlavoroind o MonoyNomes 2608
[ffhestrOnEarth  12GidsBond  BeoutfulEnera..  167Kbps 15TheStof|  syep oo 108 g3 344 M8
The Like Young - Worry A Lok - 128.mp3 2.31M8
The-Cells_Siver-Cloud_12ekbps.np3 2478
The-Drapes_Jackie-Bang_128kbps.mp3 2.67M8
Thirdimension - Siver Eye-128.mp3 3.70M8
Try Me 128.mp3 474m0
‘White-Hassle_Life-1s-Stil-Sweat_128Kb...  3.93M8
| Bangles - Eternal Flame, mp3 363M8
< 31| Bette Mider - Froma Distance.mp3 4.28M8 v
8 em(s), Total Tme: 37:18, 45.76 M6 O bytes {280 GB (36480 1B free space)|




@ En el panel Elementos en el dispositivo, haga clic en el dispositivo al que desea copiar los archivos
en la lista desplegable. Por ejemplo, Philips. Desactive las casillas de verificacion situadas al lado de
los archivos que no desea copiar

F¥ircoe s Madia Flave Ll =

lect hea Io aprahicrese...

B cararss B

Fhiiliprs

Tonbad & ool et 1 o ot o gl o s
ez o ek Fre 12 sl et

rpatety s FI
Thea Lk :l\.nl: -I-IwPLz 3 -t Z31HE
wr s b ln...l:w.wm 228 M
Trerfapas Insd-Teng LTehes mps F 0T F
Thirdereaic” - St Eve-L28 mpl 1T0HE
v Pl M
1R
1 1L3HE
2 gl Ml - Fromss Solame g 11U HE =
Jewien Tl e 2 Dl 2 beisr bk Vet 0 v e A
'_T_-' . - . —
. . L . iz [N
Haga clic en el botdn Iniciar sincronizacién [Li4.
4 yer e
[»] Sync List || G N
Album Bit Rate  File Name || Title Size o |
[¥] Alamuhan 12GrisBand  BeautfulEnerg.. 17S5kbps 08 Alamuhg | & MY PLAYLIST
[ Lhs San e 12GrisBand  BeautfulEnerg... 170Kbps 09 LiuSan :gw-ﬂm?OFN-MG :;gx 3
[ Love Story InTokyo 12 GidsBand  BeautfulEnerg... 172Kbps 10 Love St M-‘m—:s DY:‘JHBDJ S B
Eleumnndmws 12 Girls Band Beautiul Energ... 174Kbps 11 Mountail Anne Murray - You Needed Me.mp3 3.37 M8
12 Girls Band Beautful Energ... 172Kbps 12 Hepheat IncLipnSeablissflawarnss(es) (1).mp3 6.32 MB
12GrsBand  BoautfulEnerg.. 169Kbps 13TheFor| Hangloose 128.mp3 3.60 M8
12GrsBand  Boautfulnerg.. 166Kbps L4Noviord| ot quﬂgr&m;xmmm e
[¥] The Star On Earth 12GirisBand  Beautful Energ... 167Kbps 15 The Stay mpwmm’f,;ﬂ' 3.44 MB
The Like Young - Worry A Lot - 128.mp3 2,31 MB
The-Cels_Silver-Cloud_128kbps.mp3 2.47 MB
The-Drapes_Jackie-Bang_128kbps.mp3 2.67 M8
Thirdimension - Silver Eye-128.mp3 3.70 M8
Try Me 128.mp3 4.74 MB
White-Hassle_Life-Is-Stil-Swest_128kb... 3,93 M8
Bangles - Eternal Flame.mp3 3.63MB
£ ¥ Bette Midler - Froma Distance.mp3 4.28 MB o]
& Ttem(s), Total Time: 37:18, 45.76 MB 0 bytes f 2,80 GB (364,50 MB free space)

Nota

Para obtener mds detalles sobre transferencia de musica en WMP 10, vaya a la seccién de
ayuda del reproductor Windows Media y haga clic en Ayuda > Sincronizacién de
contenidos con dispositivos.
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€ Windows Media Player

(File Yiew Ply Iools Help

"B Windows Media Player Y

@ [y FIRFUEER ()
& |*] My Paylists
[*] coldplay
[ ¢ Anto Playlists
P> Now Playing

Symphany No.
“Highweay Elnesj
Noctome |
Pastorate

Songs from a Se|

Ode to Simplicit

o LoSE I The EREAIL
Hlay .. Besthoven's Symphony lo. 9
Play Selected Iems F

Speakin' Out
: Songs from & Secret Garden
Add o Now Flaying List arden
Burn List arden
1 . arden
Edit | Syme List arden
Rate ’| coldplay arden
|
1

g arden
Advanced Tag Editor

arden

Find Album Inf arden
= bt i Songs from 4 Secret Garden
Deleie Songs from & Secret Garden
= Songs from & Secret (farden
Properties Songs from & Secret Garden

Open Corntaining Folder
Jump to Artist

Jump fo Album

*La visualizacion real varfa segin el uso.

Anadir pistas a la lista de reproduccién mediante el
procedimiento

@ Haga clic para resaltar un elemento.

@ Haga clic con el botdn derecho en el elemento y seleccione Agregar a > Lista de
reproduccién adicional.

@ Desde la ventana Agregar a lista de reproduccidn, seleccione una lista de reproduccién existente
0 agregue una nueva.

@ La selecidn se agrega a la lista de reproduccion.

Nota

Mantenga pulsada la tecla <Ctrl> del teclado para seleccionar mds de un elemento.

Para seleccionar elementos consecutivos, haga clic en el primero de ellos, mantenga pulsada la
tecla <Mayds> y haga clic en el dltimo elemento.




€ Windows Media P’

All Music Title Artist
@ o AllMusic mﬁ I O
* % ANTY “Highva LY composer. New Stones. Eme Watts...
- Symphor  Play Selected Items Beethoven, composer. Seatfle Symp.
!‘r:w‘":;‘: 4dd o Now Playing Lt
Songsty  Addto Y n
Fopillion| At =
Sotenadsl

| SEEIERRR AT s Tag Bl

@ & Auto Playlists artstrir 5
B> Now Playing #:%o | Find Album [nfo m

| ap | in

o soesi ()l TS -
Cantalun in

OdetoSi  Properties m
Open Containing Folder

*La visualizacion real varfa segin el uso.

Eliminacion de pistas y listas de reproduccién

@ Haga clic para resaltar un elemento.

@ Haga clic con el botdn derecho del ratdn y seleccione Eliminar:

Nota

Mantenga pulsada la tecla <Ctrl> del teclado para seleccionar mds de un elemento.
Para seleccionar elementos consecutivos, haga clic en el primero de ellos, mantenga
pulsada la tecla <Mayuls> vy haga clic en el Ultimo elemento.
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€ Windows Media Player = =2
‘Ele Yiew Py Iook Help
| A9 Windowrs Meda Player e

Titls £ Ardist Album
Like Humans Do (radio edst)  David Byme Look Info The Eveball

Symphony No. 9 Scherzo)  Ludwig van Beethov Besthoven's Symphony No. 9
"Highway Blues" ar: Seals: Speakin’ Out

bongs from a Secret Garden  Secret Garden Songs from & Secret Garden
Sgma Secret Garden Songs from & Secret Garden
Papillion Secret Garden Songs from & Secret Garden
Serenade Secret (arden Songs from & Secret (farden

Secret Garden Songs from & Secret Garden

Secret Garden Songs from & Secret Garden
Adagin Secret Garden Songs from & Secret Garden
The Rap Secret Garden Songs from A Secret Garden
Chaconne Secret Garden Songs from & Secret Garden

Ll Clear List

i Cantoluna Secret Garden Songs fr{
@ [y FIREERALER (E) | Ode to Simplicity Secret Garden i coHloly
= (] MyPhaylists Additional Playliste.
[¥] coldplay
[ <& Awio Playlists
[ Now Playing

® Now Playing List
Burn Dist
Syme List

Repeat
Flay Shoffled

hudfle List Now
Sort 3
Edit using Playlist Editor

HNew List

*La visualizacion real varfa segin el uso.

Edicion de la informacion de pista

@ Haga clic en una pista para editar la informacién de la misma.

@ Haga clic con el botdn derecho y seleccione Modificar.

@ Haga clic en los cuadros de texto para editar la informacién relevante.



€ Windows Medin Plozas,

E

@ |

i [y FIRESTREEY )

@ |»] My Playlists

@ ¢ Avto Playlists
P Now Playing
1] Search Results

351 @ Star

*La visualizacion real varfa segin el uso.

Blusqueda de pistas

©

Escriba una cadena de busqueda en el campo Search (Buscar).
Haga clic en Search (Buscar) para iniciar la busqueda.

Aparecerdn las pistas que contengan la cadena de busqueda.

® @ ®

Puede transferir, eliminar o arrastrar y soltar las pistas de la manera descrita en
las secciones anteriores.
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Administrador de dispositivos permite actualizar

y réparer
Actualizaciones

Sabemos que disfrutard del producto durante mucho tiempo. Para lograr mejores prestaciones, le
aconsejamos que visite regularmente el sitio www.philips.com/support , en el que encontrard
actualizaciones gratuitas del software y firmware del producto.

Si:

- la conexidn a Internet estd activada

- ha instalado el administrador de dispositivos en el PC
- ha conectado y encendido el dispositivo

el administrador de dispositivos le enviard un mensaje cuando haya una nueva version de firmware
disponible para el dispositivo

Actualizaciéon del firmware

El dispositivo estd controlado por un programa interno denominado firmware. Puede instalar el firmware
del CD incluido y descargar la versién mds reciente de www.philips.com/support para mantener el
dispositivo actualizado.

@ SUGERENCIA
Cargue el dispositivo por completo antes de actualizar el firmware. De esta forma puede

estar seguro de tener una alimentacion estable durante el proceso completo.

©

Instale el Philips Device Manager (Administrador de dispositivos Philips) del CD "GoGear
digital audio player software and user manuals" (Software y manuales del usuario del
reproductor de audio digital GoGear).

Conecte el dispositivo al ordenador.

Inicie Administrador de dispositivos desde Inicio O Programas [J Philips Device Manager
o desde el escritorio & .

Seleccione el dispositivo y haga clic en Update (Actualizar); el administrador de dispositivos
comprobard si hay un nuevo firmware disponible y lo instalard en el dispositivo.

@ O © ©

Si hay disponible algin archivo nuevo de firmware para el dispositivo, se le preguntard si desea
descargarlo. Seleccione "Yes" (Si) para descargar el firmware actualizado o "Cancel" (Cancelar)
para utilizar el archivo de firmware ya existente en el equipo

Si decide descargar el firmware actualizado, el Administrador de dispositivos le preguntard si desea
instalar el firmware en el dispositivo una vez finalizada la descarga. Si selecciona "Yes" (Si), el
firmware se instalard en el dispositivo.

@

Q

Si selecciona "Cancel" (Cancelar), se instalard en el dispositivo el firmware ya existente en el equipo.

El proceso finaliza cuando se reinicia el dispositivo y éste muestra la pantalla inicial.




Reparacion del dispositivo

El dispositivo estd controlado por un programa interno denominado firmware. Si hay algin
problema con el dispositivo o desea darle formato, debe reparar el dispositivo.

Nota
@ Cargue el dispositivo por completo antes de reparacion del dispositivo. De esta forma puede
estar seguro de tener una alimentacion estable durante el proceso completo.

(1) Conecte el dispositivo al ordenador (con alimentacién del adaptador de CA/CC proporcionado).

®

Inicie Administrador de dispositivos desde Inicio O Programas O Philips Device Manager
o desde el escritorio & .

©@

En la ventana principal, haga clic en Repair (repare).

®

Se le recordard antes de que comience la restauracion.

ADVERTENCIA!
Toda la musica y el contenido se borrardn!

(5) Para aplicar los ajustes de fdbrica al dispositivo, haga clic en "OK". Haga clic en "Cancelar'
para detener.

(6) El administrador de dispositivos reparard el dispositivo. Una vez finalizada la reparacién,
puede volver a utilizar el dispositivo.
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Resolucién de problemas

Si siguen produciéndose problemas, consulte la informacidn que aparece. Para obtener mds ayuda, asi
como otros consejos que le ayuden a solucionar el problema, consulte también el apartado de Preguntas
mas frecuentes sobre el aparato en www.philips.com/support. Si ha consultado las sugerencias de Philips
y sigue sin hallar una solucidn, consulte a su distribuidor o al centro de asistencia técnica.

ADVERTENCIA:

Bajo ninglin concepto debe intentar reparar el aparato usted mismo, puesto que se

invalidarfa la garantfa.

Sintoma Solucién

Blogqueo
No se puede encender

el dispositivo

El reproductor se salta pistas

Tiempo de reproduccién breve

Mantenga pulsadas [VOLUME +] y Pl al mismo tiempo.
El dispositivo se restablecerd.

Cargue el reproductor.

Si se produce un error de dispositivo o tarjeta, conecte el
dispositivo al ordenador: Utilice el Administrador de dispositivos
para restaurarlo.

La pista omitida estd protegida. Es posible que no disponga de
derechos suficientes para reproducirla en el dispositivo. Consulte
al proveedor de la cancién para conocer los derechos de que
dispone.

Con el paso del tiempo la baterfa interna recargable se debilitard.
Se puede sustituir Péngase en contacto con el centro de servicio
de Philips mds cercano para obtener una baterfa de sustitucion.
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Seguridad y Mantenimiento

Mantenimiento general

Para evitar averias o un mal funcionamiento:

— No lo esponga a excesivo calor procedente de aparatos de calefaccién o de la luz directa del sol.

— No deje caer el reproductor ni deje que caigan objetos sobre él.

— No sumerja el reproductor en el agua. La exposicién del conector del auricular o del compartimento de
la pila al agua puede dafiar seriamente el dispositivo.

— No utilices ningin producto de limpieza que contenga alcohol, amoniaco, benceno, o abrasivos porque
podrfan dafar el aparato.

— Los teléfonos mdviles préximos en funcionamiento pueden causar interferencias.

— Copia de seguridad de los archivos. Aseglrese de guardar los archivos originales que ha descargado en
el producto. Philips no se hace responsable de la pérdida de contenido en caso de que el
reproductor estd dafiado o no se pueda leer el disco duro.

— Gestione los archivos (transfiera, elimine, etc.) dnicamente por medio del software de musica incluido
para evitar problemas.

Informacién de funcionamiento y temperatura de almacenamiento

— Utilice el producto en un lugar en el que la temperatura esté siempre entre 0y 35° C (32 y 95° F).
— Guarde el producto en un lugar en el que la temperatura esté siempre entre -20 y 45° C (-4 y 113° F).
— La duracién de la baterfa puede acortarse en condiciones de bajas temperaturas.

Ten cuidado cuando utilices los auriculares
Advertencia de seguridad:

No emplee los auriculares a gran volumen. Los especialistas de ofdos advierten que el uso continuado a
gran volumen puede dafar el oido de manera permanente. Se recomiendan los auriculares SHE775 para
este producto.

Importante (para modelos con auriculares incluidos):

Philips garantiza el cumplimiento con la maxima potencia de sonido de sus reproductores de sonido de
acuerdo con los organismos reguladores sélo con el modelo original de auriculares proporcionados. En caso
de que sea necesario sustituirlos, recomendamos que se ponga en contacto con su distribuidor para solicitar
un modelo idéntico al original suministrado por Philips.

Seguridad vial

No utilice el aparato mientras conduce o monta en bicicleta, ya que puede provocar un accidente.



Informacién de Copyright

Todos los nombres comerciales mencionados son la marca de asistencia técnica, marca comercial o
marcas comerciales registradas de sus fabricantes respectivos.

— La copia y distribucién no autorizadas de grabaciones de Internet/ CD infringen las leyes de derechos
de autor y otros tratados internacionales.

— La realizacién de copias no autorizadas de materiales protegidos contra copias, incluyendo programas de
ordenador, archivos, emisiones y grabaciones de sonido, puede ser una violacién de derechos de
propiedad intelectual y constituir un delito. Este equipo no debe ser utilizado para dicho propdsito.

IMPORTANTE

Este producto estd protegido por determinados derechos de propiedad intelectual de Microsoft
Corporation. El uso o distribucién de dicha tecnologfa mds alld de este producto sin una licencia por parte
de Microsoft o una entidad subsidiaria autorizada de Microsoft estd prohibido.

Los distribuidores de contenidos utilizan la tecnologia DRM (digital rights management) con el Windows Media que
contiene este dispositivo ("WM-DRM" para proteger la integridad de su contenido ("Secure Content": "Contenido
seguro), de forma que la propiedad intelectual de dicho contenido, incluyendo los derechos de autor, no se usan

de forma inapropiada. Este dispositivo utiliza el software WM-DRM para reproducir Contenido seguro (Secure
Content) ("Software WM-DRM). Si la seguridad del software WM-DRM de este dispositivo se ha puesto en peligro,
los propietarios del Contenido seguro ("Secure Content Owners") pueden solicitar que Microsoft revoque el permiso
del software WM-DRM para adquirir nuevas licencias para la copia, visualizacion ylo reproduccion de Contenido
seguro. Esta revocacion no altera la capacidad del software WM-DRM de reproducir contenido no protegido.

Cada vez que descarga una licencia de Contenido seguro de Internet o desde un equipo, se le envia una lista del
software WM-DRM revocado. Microsoft, junto con dichas licencias, puede también descargar listas de revocacion en
el nombre de los Propietarios de contenido seguro.

Informacién medioambiental
Se ha prescindido de cualquier material de embalaje innecesario. El embalaje esta compuesto de materiales

facilmente separables: cartén, PET, PS, PE.

El aparato estd fabricado con materiales que se pueden reciclar si son desmontados por una empresa
especializada. Observe las normas locales concernientes a la eliminacién de estos materiales, pilas usadas y
equipos desechables.

Desecho del producto antiguo

El producto se ha disefiado y fabricado con materiales y componentes de alta calidad,
que se pueden reciclar y volver a utilizar.

Cuando este simbolo de contenedor de ruedas tachado se muestra en un producto
indica que éste cumple la directiva europea 2002/96/EC.

Obtenga informacion sobre la recogida selectiva local de productos
] eléctricos y electrdnicos.

Cumpla con la normativa local y no deseche los productos antiguos con los desechos domésticos.
El desecho correcto del producto antiguo ayudard a evitar consecuencias negativas para el
medioambiente v la salud humana.

Las Modificaciones

Las modificaciones no autorizadas por el fabricante puede invalidar la facultad de los usuarios para utilizar
este dispositivo.

Este aparato satisface las normas relativas a la interferencia radioeléctrica de la Comunidad Europea.
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Informacién técnica

Fuente de alimentacion Recargable, litio polimero, 610 mAh
Adaptador multi-voltaje: 4 horas de carga completa; 1 hora de carga rdpida

Dimensiones 53 x 86 x 16,7 mm (21 x 34 x 0,7 pulg)
Peso 78 g (3.3 0z)

Imagen / Pantalla LCD con luz de fondo blanca, 96 x 64 pixeles
Sonido Separacion de canales 50 dB

Ajustes del ecualizador  Rock, RnB, Electronica, HipHop, Classical (Clasica), Jazz
Respuesta de frecuencia 30-18 000 Hz

indice de sefial de ruido >80 dB

Potencia de salida(RMS) 2 x 4 mW

Reproduccién de audio

Tiempo de reproduccion 10 horas

Formato de compresién MP3 (8-320 kbps y VBR;Velocidad de muestreo: 8, 11,025, 16, 22,050, 24, 32,
44,1, 48 kHz)
WAV
WMA (32-192 kbps)

DRM PDRM

Soporte de la etiqueta ID3 Album, titulo y nombre del artista
Captura de audio Micréfono incorporado  Mono

Medios de almacenamiento
Memoria disponible HDDO085 3GB* micro hdd

Sintonizador / Recepcién / Transmision Busqueda automética/Bandas del sintonizador : FM#***
##%* | a radio FM sdlo estd disponible en algunas versiones regionales.
La radio FM no estd actualmente disponible en Europa.

Conectividad Auriculares 3,5 mm, USB 2.0 (type B mini), 5V DC
Transferencia de musica mediante Windows Media Player 10
Transferencia de datos a través de Windows Explorer

Requisitos minimos del sistema Windows® XP (SP1 o posterior)
Procesador Pentium Il o superior
64 MB de RAM
100 MB de espacio en disco duro
Conexidn a Internet
Microsoft Internet Explorer 5.5 o posterior
Tarjeta de video
Tarjeta de sonido
Puerto USB

Philips se reserva el derecho a realizar cambios en el disefio y en las especificaciones sin previo aviso para
mejorar el producto.

*Tenga en cuenta que algunos sistemas operativos miden su capacidad en unidades de "GB", donde 1,0 GB =
230 = 1.073.741.834 bytes. La capacidad en "GB" resultante del sistema operativo serd inferior debido al uso
de esta definicién de nimeros binarios de "Gigabyte".
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